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AHHoTammsi:  JlaHHas  craThs  TIOCBSINCHA  JIOKAIM3aTOpaM  MPOIOJIBHO-
CPaBHHUTEJIBHOTO MAJICKa B XaKacCKOM sI3bIKe. 1Ipo10IbpHO-CpaBHUTENBHBIA MaeK B
XaKacCKOM $SI3bIKE, KaK U B HEKOTOPBIX JIPYIHX TIOPKCKUX sA3blkax IOxnoi Cubupwy,
MMeEET 3HaYeHHE MPOJOIBHOCTH, Tpacchl. JJaHHOE 3HaUEeHHE HE BBIPAKAETCA CIEIHa-
JIM3UPOBAHHOW TPpaMMAaTHYCCKON (GOPMOM [Tt OONBIIMHCTBA TFOPKCKUX SI3BIKOB, YTO
JieJIaeT BaXKHBIM €ro u3yueHue. [Ipu omiucaHny (GyHKUIUIA U CEeMAaHTHKH ITPOCTPAHCT-
BEHHBIX 13/Ie)Kei BaYKHBIM KOMIIOHEHTOM aHAJIN3a SBJISIETCS JIOKATU3ATOP.

Llenpto craTey SBISIETCS BBISBICHHE COCTAaBA JIOKAJIM3aTOPOB, BHIPAXKEHHBIX MMEHa-
MH WM COYETAaHHEM MMEH, KOTOpbIE YHOTPEOISIOTCS C TIPOI0IbHO-CPAaBHUTEIEHBIM
MaJieKOM B XaKaCCKOM sI3bIKE. AHAIN3 COCTaBa JIOKAIN3aTOPOB, YIOTPEOISAIOMINXCS
C TPOAOJILHO-CPABHUTENBHBIM MaJeXKOM, MOKA3bIBAET, YTO MPOCTPAHCTBO XapakTe-
pHU3yeTcs B OCHOBHOM JIBYMsI THIIAMH: YAJIMHEHHOE IIPOCTPAHCTBO, NMEIOIIEE HEKO-
TOPYIO TPOTSHKEHHOCTH (“TIPHPOAHOE™ TIPOCTPAHCTBO: OliblM Yup ‘MONHHA’, cye ‘pe-
Ka’, xac ‘Oeper’, M “UCKyCCTBEHHOE IPOCTPAHCTBO: opam ‘yiawmua’, yoi ‘IOpora,
MyTh, Tpacca’, mumip 4on “Kene3Has JI0pora’, caapcelx as3ax 4o ‘TPONMHKA | Jp.),
1 0OJIBIIIOE MPOCTPAHCTBO, ¢ OOIIUPHON UIOMIANbI0 (matiea ‘Tanra’, manau ‘Mope’,
yazel ‘crenb’ W Ap.). TakuMm oOpa3oM, MpoOJOJILHO-CPABHUTEBHBIN Ma/IeK B XaKac-
CKOM $I3bIKE€ BBIpaXKaeT OTHOLICHHS HE TOJIBKO KaK TPacChl M IPOAOJILHOCTH, HO M KaK
00I1Iero MecTa JABMKEHUSL.
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B xakacckoM sI3bIKe, KaK U B HEKOTOPBIX JPYTHX TIOPK-
ckux s3bikax FOsxHO#M CuOMpH, BbLIENSIETCS 0COOBIN Masiex C
MPOCTPAHCTBEHHOM CEMAaHTUKOW HPOOOALHOCHIU, MPACCHL.
Ecnu enie B mponutoM cToseTH TaHHBIA najgex ¢ apdukcamu
-ua, -ue, -ya, - Ye B TpaMMaTHKax XaKacCKOro si3bika [3, c. 267;
5, c. 119] paccmarpuBaics kak rocienor-aggukc, To B Havae
HAIIICTO CTOJETHUs B HOBBIX YUEOHBIX mocoOmsix [23, c. 21] ero
yKe IPUYHCIISIOT K NafeXHbIM (hopMaM. DTOT MafeX MBI Ha-
3p1BaeM Beren 3a M. U. Boprosikosemm [2, ¢. 118] mpomonsHO-
CPaBHUTEJILHBIM.

IIpo0osIbHO-CPAaBHUTENBHBIN Ak B XaKACCKOM SI3bIKE
JIO0 CHX MOp He ObULI NMPEeJMETOM CIENHAILHOTO HCCIEeN0Ba-
Husg. OH paccMaTpuBaics B paMKax CHUCTEMBI IPOCTPAHCT-
BEHHBIX  majaexeil B pabdorax M. U. boproskoga,
A.B. Xeprek [2, c. 118 — 121; 26], HO B 3TUX paboTax He
JITaHO TOJIHOE ONMCAHHE 3HAYCHWH MaHHOTO Majexa. 3HadH-
MOCTb HCCJICZOBAaHUS JAaHHOTO Tajiea 3aKJII0YaeTCs B TOM,
YTO HaJIWYWE CIENAATM3UPOBAHHON IpaMMaTHYECKOH (hOPMEI
JUISL BEIPKEHUSI CEMAHTHKH 71PpO00AbHOCHU 11 OOJIBIINHCT-
Ba TIOPKCKHX SI3BIKOB HEXAapaKTEPHO M SIBIISICTCS OCOOEHHO-
CTBIO MMEHHO 11 HEKOTOPBIX TIOPKCKHX S3BIKOB HOKHOM
Cubnpu, 9T0 cOMMKAET UX C HEPOACTBEHHBIMH S3bIKAMH, HO
KOHTaKTHPYIOIIUMH HCTOPUIECKU: CAMOANHCKIMH.

IIpu omucannu GyHKOUN W CEMAHTHKU MPOCTPAHCTBEH-
HBIX Tajie’keil BaXKHBIM KOMIIOHEHTOM aHaJIu3a SIBJIAETCS JIO-
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KaJI3aTop, KOTOPBIM PEOKO BBICTYIMAET KaK CaMOCTOSATEINb-
HBIA OOBEKT MCCIEIOBAHUS, HO SIBISIETCS BOXKHBIM JUIS OIH-
CaHMsI TMPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOLIEHWH. JlaHHOW TeMme mo-
CBSIIIEHO HECKOJIbKO pabot: padora H. J[. ApyTioHoBoOi 1
E. H. Hlupsenra [1, c. 3 — 15], mocesimeHHast UCCIeIOBAaHUIO
3aBICUMOCTH CMBICTA JIOKAaTHBHOTO TPEIJIOKEHUSI OT THUIIA
JoKanu3aTopa. Takke COOTHOIICHHE JIEKCHKO-CEMaHTHIECKIX
TUIOB OOBEKTOB JIOKAIN3ALUH C THIIAMHU JIOKAJIM3aTOPOB pac-
CMOTPEHO B KOJJIEKTHBHOM Y4eOHOM ITOCOOHH IO TPOCTPAHCT-
BEHHBIM KOHCTPYKIWSIM B TIOPKCKHX si3bIkax Cubupu
H. Y. Cepannap, E. K. Cxpubnuk, M. . Yepemucunoit [16] u
monorpaduu U. A. Herckoii [10, c. 78 — 83], rie oHa paccmar-
pHBaeT JIOKAJIM3aTOPhl B paMKaX CHUCTEMBI NPOCTPAHCTBEHHBIX
OTHOLIEHWH B  TIOPKCKHX s3bkax IOxuoit  Cubupw,
E. A. ®énopoBa  «CyIecTBUTENbHBIC-TOKATN3ATOPEl U UX
(YHKIIOHMPOBAaHNE B Ta3eTHBIX TEKcTax» [27], rie oHa Jaer
onvcanue (PYHKIMOHAIBHBIX W CEMAHTUYECKHX TUIIOB CYIIIECT-
BUTEIBHBIX-TIOKAIN3aTOPOB, @ TAKKE HCCIEAYET MX OCOOCHHO-
CTH (PyHKLIIOHUPOBAHHMS B COBPEMEHHBIX I'A3€THBIX TEKCTaX.

JlokanuzaTop 00603HaYaeT HEKOTOPOE MPOCTPAHCTBO, KO-
TOPOE MOXET BBIPaKaTb TOUKY, OTPE30K MPSIMOH, BEKTOP —
camble pa3zHOOOpa3Hble MPOCTPAHCTBEHHbIE KOH(MUIYpalUH,
KOTOpbIE MBI HaOJIIOZaeM B PEaIbHON NEWCTBUTENBLHOCTU U
otobpakaeM B si3bike [10, ¢. 78].
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Jlokanu3aTop MOXXET OBITH BBIPaXKEH OTIENILHBIM CIIO-
BOM, OTJIENBHOM CIIOBOQOPMOH, COYETaHHEM HMEHH Mpo-
CTpaHCTBa KaKOro-JM0O THIIA C ITOCIENIOraMH WIIN CIy)XXeO-
HBIMH UMCHAMH, OTIPEIEIUTEIFHBIMI COYCTAHUSIMH Pa3IIind-
HOW CTETICHU CIIO)KHOCTH, B KOTOPBIX OIpeAesieMoe — UMS,
o0o03Hayaromee MPOCTPAHCTBO — JIOKYM, BBICTYTAIOIIWNA B
kadecTBe opuentupa [10, c. 78].

B naHHOI1 cTaThe MBI CTaBUM LEJIBIO PACCMOTPETH COCTaB
JIOKAJTN3aTOPOB, BBIPAKEHHBIX HMEHAMH WM COYETaHHEM
MMEH, KOTOpblE YNOTPEOJSIFOTCS € HPOJOJIbHO-CPABHUTEIb-
HBIM I13/I€)KOM B XaKaCCKOM SI3bIKE.

Jlokanuzatopsl B (opMe TPOJ0NBEHO-CPABHUTEIBHOTO
najgexxa cojepXar HMH(OPMAalHUIo Ui OTBETa Ha BOIPOCHI
«BJIOJIb YETO JIBMKETCS O0BEKT JOKAUTM3AINN» U «II0 KaKOMY
MecCTy / uepe3 KaKoe MECTO IBUKETCS OOBEKTY.

Kpome coOcTBEeHHO MaTepHantbHOTO, (PU3UIECKOTO IMPO-
CTPaHCTBa CYIIECTBYET HACAITBHOE IPOCTPAHCTBO, MeTado-
pHUYecKoe, T. €. TO HPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM CYIIECTBYIOT
HAIlli MBICJIH, YyBCTBAa, BOCIOMUHAHMA H T. II. B pomu une-
ANBHBIX JIOKAJIM3aTOPOB MOTYT BBICTYIIaTh HAa3BaHHS TaKUX
MOHATHH, Kak oywa — ‘“IMOIHOHAIBHOE NPOCTPAHCTBO”,
BMECTUJINIIIC OMOIIMOHAJIBbHBIX Hepe)KI/IBaHI/II‘/II, OpraHbl 4yBCTB
— cepoye, neueHv; Mblcau “MHTEIUIEKTYaJIbHOE MPOCTPaHCT-
BO”, TOJIOBA, MO3T; MH(OPMAIOHHBIE IIPOCTPAHCTBA PA3HOTO
pona (coobwenue, pacckas, peuv), COIHATBHO-KYIBTYPHBIC
IpocTpaHcTBa U JIp. B nanHo# craThe MBI OyzieM paccMaTpH-
BaTh TOJBKO COOCTBEHHO MPOCTPAHCTBCHHBIC JIOKATH3aTOPHI.

AHanm3 cocTaBa JIOKATM3aTOPOB MPOBOIUICS Ha OCHOBE
TEMaTHYECKOTO JIeNICHHS, TPEIOKEHHOTO B «Pycckom ceMaH-
THYECKOM crioBape» nop pemakiuerr H. 1O. IIsenosoii [13 —
15]. IlpoBeneHHbI aHANH3 IO3BOJMI OMPEICTUTH COCTAaB
JIeKCeM, KOTOpble MMEIOT 3HaueHHe «IoKaimu3aropa». K HuM
OTHOCSITCS:

1) «pupoAHBIE JTOKAIU3ATOPBD», T. €. €CTECTBCHHBIE, He-
AQHTPOIOTEHHbIE YYacTKH HPOCTPAHCTBA, OPUEHTHPOBAHHBIC
Ha 3€MHYIO MTOBEPXHOCTB: 3TO YYaCTKU IOBEPXHOCTH 3eMJIH,
e€ cTpoenue, IPUPOJIHbIE 00pa3oBaHus (cmens, copa, Mope 1
IIp.), a TakKe yYacTH, PACIOJIOXKCHHBIC HaJA Hell (ammocge-
pa, Kocmoc | Jip.);

2) y4acTKH TIPOCTPAHCTBA, BBHIIEICHHBIC B PE3yJbTaTe
aIMAHUCTPATUBHO-TEPPUTOPHAIEHOTO WICHEHHS IPOCTPaH-
cTBa (TOCYIapCTBO, TOPO, CENIO0 H Ap.);

3) HMCKYCCTBEHHO CO3JIaHHOE IPOCTPAHCTBO, «BMECTH-
quie» (B T. 4. JJOPOTH), MPEAHA3HAUYCHHBIC IS JIFOCH, KH-
BOTHBIX, TPEAMETOB U BCUICCTB.

CocraB JIOKaJIM3aTOPOB C IPOAOJIEHO-CPABHUTEIBEHBIM
MaJIe)KOM TIPEJICTaBIeH TakuM 00pa3oM: CHavaia jaaeTcs 00-
mee o003HaYeHHE TPYMIBI, BBIACICHHO IO ONpeIeIEHHOMY
MIPU3HAKY, 3aTeM HaéTCS CHUCOK OIHM3KUX 110 3HAYCHHUIO JICK-
ceM, KOTOphIe HaM TOJXYYHIOCh OOHAPYXHUTH C MPOIOTHHO-
CPaBHUTEIHHBIM ITaJICKOM.

1. 3emirs, e€ cTpoeHne; MPUPOTHBIE 00PA30BAHHS.

1.1. Pensed mecTHOCTH:

1.1.1. PoBHBIE y4acTKH, TOTUHBI, JTOKOWHBI, OBpPary.

Jns nmaHHOrO THIIA JIOKalIM3allMd XapakTepHo ooliee
3Ha4YeHHE — YJIMHEHHOE NPOCTPAHCTBO, PACIOJI0KEHHOE
BJIOJIb PEYHOTO pycClia WK CPeAH TOp: oublM uup ‘NOJNHUHA’,
onvle ‘monmuHA’, 3en ‘MOXKOWHA’, X071 ‘MONMMHA; CyXO0€ PYCIIO
peKU’, Yy Xoabl ‘CyX0oe PyCio PeKu’.

(1) XotpnotH onuun=va cybada mapubac, napmuzanuap,
amovl Kumeeajien, xvlpea coixxiabvicxantap [4, c. 43].

‘Ilo ropHO#t HONMHE MPOTAHYBIIUCH BEpEHUIIEH, BBICIIE-
JKMBasl, TAPTH3aHbl B300paINCh Ha ropy’.

(2) On apaoa Tiney uyn xonvin=ya napzannap [...] [4,
c.232].

‘OHU BMeECTE MOLIIM IO CyXOMy pycily peku Tronb-
ro...[...]".

1.1.2. BO3BBIIIEHHOCTH, TOPBI, CKJIOHBI.

Crenyromasi ceMaHTHYECKas TPyTIa BBIACIEHA 110 TPH-
3HAKy: 3HAYUTENbHAs BO3BBIIICHHOCTb, PE3KO ITOJHUMAIO-
ImIasicsi BBEPX HaJl OKpYy’Kalomedl MecTHOCThIO. Berpewaercs
MIPOJIOJBHO-CPAaBHUTENBHBIA TaZieX C TAaKUMH JIEKCEMaMH,
KaK mae ‘Topa’, macxuvln ‘Tenb TOp; BEICOKas ropa’.

Taroke He0OXOIUMO 3aMETUTh, YTO MPH “TOYEYHOM ™ TH-
e IPOCTPAHCTB, HAIIPUMED, Mmaz ‘Topa’, B XaKaCCKOM S3bIKE
JIOKaJIN3aTOp YHOTPeOIsieTCsl BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE.

(3) HYaiizvioa on nicmiy maznap=va xoc udpyey [20,

c. 17].
‘JleToM OH MO HAIIUM TOPaM XOJUI .
(4) ... cy2 yonvinya, mMaAcxeII=Ya, uA3LLIAPTA YOH

mdpeeH yupi-cyyna cyoanvicuamuat ... [22, c. 14].

‘... pPOXICHHBIM HapoJ Ha 3eMJIe MIET BEpPEHHUIIEH MO0
BBICOXILIEMY PYCIy PEKH, [0 TOpaM, IO CTEIsIM ... .

1.1.3. Y4acTKu pacTUTENILHOCTH: TIOJIS, JIECa, 3aPOCITH.

3mech 00I1as cema — OOJIBIIOE MPOCTPAHCTBO, UMEIOIICE
0oraTyio pacTHTENBLHOCTh, OTKPHITOE W POBHOE WM TOKpPbI-
TOE JEPEBBSIMH — U TIPEJCTABJICHA OHA CIEIYIOIMINMHU JIeKCe-
MaMH: apbie ‘pomia’, auslx wup ‘TIONAHA’, nyx ‘Myr’, maiza
‘Taira’.

(5) Cunzep mamsvipan ujejpuem nyxmep=ye [19, c. 7].

‘K Tebe 51 ObicTpO Oery 1mo myram’.

(6) Kizi udpbeen xap maiiza=3ya, napmusai ompsobiiblH
cauanvle Ydp YeH iKiH i KOMAnOassi, myH mauzansl Kope co-
OHaH-cooHaH cybanvic napuean [8, c. 36].

‘Tlo Oe3nroHOM 3aCHEKEHHOW Talre BTOpas KOMaHJa
MapTH3aHCKOTO CAHHOT'O OTPsAJa TSAHYJIACh APYT 3a APYTOM MO
HOYHOM Taiire’.

1.1.4. BoxHble mpocTpaHCTBa, BOJOEMBI U NIPUIIETAIOIINE
K HUM YYaCTKH CYIIIH.

1.1.4.1. Bonpuioe BoIHOE MPOCTPAHCTBO.

Jns maHHOW TPYNIBI XapaKTepHa O0Imas ceMaHTHKa -
00JBIIOE BOJHOE IPOCTPAHCTBO C JIGKCEMAaMH: Malail ‘MO-
pe’, muHic manail ‘okeaH’, muHic ‘OKeaH’.

(7) Tanaii= ga napapsza.

‘Exatp Mmopem’ [24, c. 380].

1.1.4.2. BomHBIii TIOTOK C €CTECTBEHHBIM TE€YCHHEM IIO
PyCIy OT HCTOYHHKA JI0 YCThS.

[Tpn HaMMEHOBAaHUM JIEKCEMBI Cye ‘peka’ Kak BOJIHOTO
MOTOKA C €CTECTBEHHBIM TEUYEHHEM 110 PYCIy OT UCTOYHHKA
JIO YCThsl B XaKaCCKOM $I3bIKE YacTO BCTPEYAIOTCS UMEHHO C
TOIIOHUMOM, DPEXKE MOXKHO BCTPETUTH JIEKCEMY CV2 4O.bl
‘pycio pexu’ (cM. mpumep S).

(8) Ilipcinoe uacxvizein A2ban cyz=ya ...a2ac UuHOip
cvixxaunap [18, c. 226].

‘OpHaXbI BECHOM 1O pexe AOakaH ...Hadalu CIUIaBIISTh
JIepeBo’.
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(9) Ixi nedens Huna napoxoonaH unrbex Bonea cyz=3ya
«3o0n10moe xoavyo Poccuuy min eopoomap ga udp kuneen [19,
c. 13].

‘lIse Henenu Huna mibpiia HA Mapoxoje MO BEIHKOM
Bosre no roposam, Ha3BaHHBIM Kak «30JI0TO€ KoJblo Poc-
cUm»*.

1.1.4.3. TIpuneratomye K BoJI€ y4aCTKU CYIIU.

OOmast ceMaHTHKa ISl 3TOW TPYIINBI — IMOJOCAa CYIIH,
IpUMBIKaromIas K Bojie (Mopio, peke, BogoeMy). B xakacckom
SI3BIKE C TPOJOJIEHO-CPABHUTEIHHBIM MAJICKOM BCTPEUACTCS
B OCHOBHOM TOJIBKO JIEKCeMa xac ‘Oeper’, Takke eCTh CIOBO
yap, o0O3HaYaroIIee TOXe ‘Oeper’, HO He BCTpedarolee ca-
MOCTOSITEIBHO, @ TOJNBKO B COYETAHUH C XdC, CP. 4ap Xa3vl
‘Oeper’.

(10) I'opoomaH aanzap kunin, 4asvl ga,MuK HUMecKe oee
MBLIMBIX APMbIHGIN, ANMbIN KO/l XA36IH=Ya HAH JoIMHAH nac
yopepime yudixknun kuneem [71, ¢. 123].

‘BriexaB ¢ ropojia B IEpPEBHIO, U IO CTENH, 3aKUHYB
pyXbe 3a IUIeYO, S C HETEPICHWEM IpHeXall, YTOOBI MpPOii-
TUCH C APYTOM 10 Oepery AJTHIH o3epa’.

(11) Yap xazvitn=ga nacmoip udpeenimnoe ... [18, c. 162].

‘Korpa s mraran mo 6epery ...°.

1.1.5. YgacTku 3¢MHOI TIOBEPXHOCTH.

JlaHHas BbIIENeHHAas TPyIIa XapaKTepu3yeTcs TeM, 9To
BBIPAJKAET TUI 3€MHOH NOBEPXHOCTH, IOBEPX KOTOPOU CO-
Bepmaercs aeiicrsue. OHa MpeaCcTaBiIeHa CIeTYIONIMH MO~
rpyIamu:

— TpaBsSHOMU TIOKPOB: om ‘TpaBa’;

(12) ... kOk om=ua nindipmnuH 4ABIHHAN KUTI2eH Ki3i
[20, c. 5].

‘...TI0 3€JICHOW TpaBe, HE3aMETHO MPUOJIM3HUBLIKCH, TIO-
JIOIIIEN YEJIOBEK .

— nén, cHer: nyc ‘nén’, xap ‘cHer’;

(13) Caaii Kwvizeiioay 20 km sipaxma cysuvl Ryc=ud
Kucuey opvinoa non napmuip [18, c. 16].

‘Ha paccrostuuu 20 kM oT Kei3blia mpousonuia aBapus
Ha MecTe, I/Ie TIepee3KaloT PEKy 110 JIbIY,

— TO0YBa, TPYHT: Mmac ‘KaMeHb’, yup B 3HAUCHUH ‘3eMII’
(xak mo4Ba);

(14) ...macmap=ya unmu nacmeipua [20, c. 86].

‘...1I0 KaMHSIM aKKypaTHO HacTymaet .

(15) Yoown, xapa Han-naa OomuHKANAPHLI YUP=Te
cozipindipue [, c. 34].

‘bonpmie, epHBIE COBCEM HOBBIE OOTHHKH IO 3eMIIe
BOJIOYHT .

— Bopa: cye B 3HaueHun ‘Boja’ (Kak MOBEPXHOCTH BOIO-
éma).

(16) Cvinan Cun nonszat, mazaa Cunzep cyeya napapea
yaxuuH nup [11, c. 43].

‘Ecnu 30 ThI, moBenu MuE npuATy K Tebe mo Boze’.

1.1.6. Ctpoenue 3emim.

BceTpeuarotest Taxke mpuMepbl ¢ JIeKCeMaMu ¢ oOuieid
CEeMaHTHKOH — OOIIMPHOE MPOCTPAHCTBO CYILIH, OMBIBAEMOE
MOpSIMU M OK€aHaMH, THIIa MaTepHK, KOHTUHEHT. Ham BcTpe-
THIIUCH TIPUMEpHl Ha3BaHWI KOHTWHEHTOB C OJHO3HAYHOM
pedepentment Awmapxmuoa, Appuxa.

(17) AnaH myHap xapwi saxmap, | ...] xeipu-nasst 4ox coox
Anmapkmuka=ya niecem can napean [19, c. 14].
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‘TIoTOM TBHICSYHM CHEXUHOK [...] M0 OeckpaiHel, X0I0/-
HOW AHTapKTH]IE 3aIUIsAcalIn’.

(18) Xaanan napua Agppuxa=ga Cnonvigax...
c. 227].

‘[aras, uner CnoHeHOK o Adpuke... .

1.1.7. Ilpupoassie nosica, reorpaduuecKre 30HBlI.

Jlns maHHOM TpynHmbl XapakTepHa oOImas ceMaHTHKA —
oOmupHast MECTHOCTb, XapakTepHas Ul JTaHHOW reorpadu-
YecKOM 30HBI: ¥a3bl ‘CTEI’, ¢l Ya3bl ‘MyCTHIHA .

[12,

(19) Kdpbe nopa am ynye uwazer=va ounam Kuiin oowvlp
[21, c. 83].

‘CuBbIil JkepeOCHOK, POJUBIIMICS OCEHBIO, NPHOJIKa-
€TCs, CKaya, 110 ITUPOKOU CTETH .

1.1.8. Atmocdepa 3eMin, BO3IyITHOE TPOCTPAHCTBO.

31meck MpeaCTaBICHBI JEKCEMBI, YIIOTpeOIsieMble C po-
JTOTTBHO-CPAaBHUTEIBHBIM MMAJEKOM, 0003HAYAOINE BO3IYIII-
HOE TIPOCTPAHCTBO mucip ‘HeO0’ m atMochepy 3emim Kuu
‘BO3IYX .

(20) Astac muzip=ye yuyzap gpixnui... 28, c. 47].

‘ITo scHOMy HeOy neTana OsbI... .

1.1.9. HebGecHrple Temna; MIaHEThI; CO3BE3MS.

JInst faHHOM TPYMITBI OBUT HAMIEH TOJBKO OJUH IPUMED C
JIEKCEMOU nianema.

(21)  Awnan nianema=ya
XaanaznapuaH moumanrac ydpeennep [19, c. 14].

‘IloToM HEyBepeHHBIMH, MaJCHHKHMH IIaraMy I[OIUIA
OHa M0 HEM3BECTHOM IIaHeTe’ .

2. VcKyCcCTBEHHO CO3JaHHOE MPOCTPAaHCTBO, CO3/1aBac-
Moe pyKaMH ¥ YMOM 4elioBeka. Hacenéunsle mecra, oOpaba-
THIBa€MbI€ YYaCTKH MECTHOCTH, JOPOTH — MaTepHalibHbIE
TIPOJYKTHI TPYAA.

2.1. Crpansl. ['ocynapcrBa. Hacenénusie myHKTB. An-
MUHHUCTPAaTUBHO-TEPPUTOPHATbHBIC eNUHUIBL. O0pabarTsl-
BaeMble W Hcmolb3yeMbie Mmecta. [lytu, moporm. OTHOCS-
IIrecst K IoporaM MOCTPOIKH, COOPY>KEHHSL.

2.1.1. Crpansl, ropoaa u Ipyrue HaceIEHHBIE ITyHKTHI.

K maHHOW KaTeropum JEKCeM OTHOCATCS 0003HauCHHS
CTpaH, rOpOJIOB U HACEIEHHBIX MYHKTOB HETOPOJCKOTO THIIA!
aan ‘ceno, AEpPeBHs’, 20pod ‘TOPON’, caap ‘TOPOA’, a TaKKe
MMEHA CTpaH, TOPOJIOB U HACEJIEHHBIE MYHKTHI HETOPOACKOTO
TUTIA C OJTHO3HAYHOH pedepenmeii: 4eban ‘Abakan’.

(22) ...2opoo=ua nacmuip udpuemxen 7, c. 15].

‘...10 TOpoAdy TyJsut (1aran)’.

(23) On «kizi, nanvin, HucycmoiH no3vlHa HUMe UMKEHIH
npaii caap==ya yooxman 4dpeen [11, c. 107].

‘OTOT 4YeNlOBEK, BO3BPATHUBIKCH, ITOLIE] ITPOIIOBEIOBATH
10 BCEMY TOpOAY O TOM, 4TO coTBOpuil emy HMucyc’.

2.1.2. Yactu ropoja U CeNbCKUX HACEIEHHBIX TyHKTOB.

31ecs B OCHOBHOM YIIOTPEOJISIOTCS JICKCEMBI C CEMaHTH-
KOH, 0003Hauaromel 1Ba psaa JOMOB U IPOCTPAHCTBO MEXK-
Iy HUMH U TIPOXOJa W TPOEe3Na, a TaKKe CaMo 3TO Tpo-
CTPaHCTBO: opam ‘ymuma’, npocnekm ‘TPOCIEKT’, yauya
‘ymura’.

(24) Xatioae uanaxai koHuinie udpuenep «bBopey» cos-

manvioac Xblcxvl yax

Xo3muvlH KON-kOHi, 4anbax YIuuaiapelH=va moevicubliap!
[17,c. 3].

‘Kakne pamoctHeie HOyT paboune coBxo3a «bopem» mo
IIMPOKHUM yIumam!’
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(25) I'opoomulH K JcK J opamanapelu= ga nacmuipuin, ol
nip ne cypuvlza kumipmken [25, c. 18].

‘Ui 10 TOPOACKUM OCEHHHMM YJIMIAM, €ro OeCHOKOMI
TOJIBKO OJIMH BOMIPOC’.

K »T0#f rpymnme oTHOCSTCS JIeKCeMbl, 00O3Hayarolye
CHeLaIN3UpOBaHHbIe, OOOPYIOBaHHBIC POBHBIE YYacCTKU
3eMITH, HATIPUMED: CHOPMUBHAS NIOWAOKA.

(26) Iou 2009 wvinoa 3 maxauel 0on nip cymka cnopm
naowadkazvin="va ujzjp udpeen [17, c. 3].

‘Tak B 2009 romy Tpoe cMENBIX MapHEeW OJHHU CYTKU Oe-
TaJi 110 CTIOPTHUBHOH IIIOMIAIKE .

2.1.3. YyacTku, TeppUTOpUH, CBA3aHHBIE C 00PabOTKOM
3eMJIN; UX YacTH.

Jns maHHOM TPYNIBI MBI OOHApPYXWJIH ONHY JIEKCEMY C
CEeMaHTHKOW YIUTMHEHHOE BCIIAXaHHOE IT0JIC: Xblp ‘TIAIIHS .

(27) Hipcinoe cybbooma xjnoe Hucyc mamax dcuemker
xvipa=ya upmren [11, c. 34].

‘Opnaxapl npoxoaua Wucyc B cy000TYy BIOJIB 3acesH-
HBIX T10JIeH (OYKB. IPOXOIMII TIO 3aCESTHHBIM ITOJISIM) .

2.1.4. Ilytu. Joporu. JIoposKHBIE COOPY>KEHHS.

2.1.4.1. CoOCTBEHHO MyTH, TOPOTH.

Jlexcema yon ‘mopora, myTh, Tpacca’ SIBISIETCS YHHUBEp-
CaJIbHBIM, MHOTO3HAYHBIM CJIOBOM JJIsl 0003HaYECHUS JIOPOTH,
MYTH, T. €. HOJOCHI 3eMJIH, MPEAHA3HAYCHHON ISl TIepeIBH-
JKEHUSI, B XaKaCCKOM SI3BIKE TaK)Ke 4acTO BCTPEYAETCSI C KOH-
KpPETU3aTOPOM ny ‘3TO, ITOT .

(28) Iy uon=ya Heypax uanevicxan nacmagvi3vlH HA
napuya [17, c. 18].

‘Urypak 1o 3Toi 10opore UAeT B NEPBBIA pa3 OAUH’.

2.1.4.2. TlemexoqHBIE TOPOTH, TPOIIBI, IIPOCEKH.

Juiist 0603HaUEHUS y3KOTO, MPOTONTAaHHOTO IMYTH B Xa-
KacCKOM S3BIKE€ C MPOZIOIBHO-CPABHUTEIHFHBIM TalIeKOM
BCTPEYAIOTCS CIEIYIONINE JIEKCEMBL: Caapcuix a3ax 4o ‘Tpo-
MMUHKA’, YAN&bIC d3aX 4O ‘TPOIHHKA .

(29) Caapceix azax uwon=ga ompso iziec Kocmép ne
Jem ju ye nac napuamxan ydinu [6, c. 10].

‘CIOBHO TIOJ TOPSIYUM KOCTPOM (OTIFICaHHE 3aKaTa) Ia-
TaJ OTPSAJ IO TPOITUHKE’ .

(30) AuioonviH azaxmapel uwanzeic azax 4oJiblyax=ud
muH xaaraeacmap cunezien kuaye 8, c. 16].

‘ITo TpormHKe, OTMEPss POBHBIMHU IIANTKAMH, HAYT HOTH
Aiiro’.

2.1.4.3. PenbcoBble TyTH M YacTb >KEIE3HOAOPOXKHOM
CTaHIMH.

B »TOi rpynme Mbl OTMETWIN CIEAYIOLIUE JIEKCEMBI:
mumip Yo “Kene3Hast A0pora’ u neppoH.

(31) ... mumip won=ga noeso cybanya [7, c. 130].

¢...TI0 XKEeJIe3HON 1opore TAHEeTCs Moe3n’ .

(32) Iackupney I'ans neppon=ya nazvic udpeenuep [9,
c. 75].

‘TTackup c ["aneit nporynmuBanucs (1araim) 1o neppoHy .

2.2. MatepuaibHble IPOLYKTHI TPYyJa: COOPYXKEHUs, I0-
CTPOMKH U UX YaCTH.

2.2.1. Camu 31aHUS1, COOPYKECHHUS.

B nanHOW ceMaHTHYECKOH Tpymie BCTpedaeTcs OgHA
JeKceMa: mypa ‘1aom; m3oa’.

(33) [Ilicmiy nepvic may  Opineenine  be
Okneneneenine Oe mMypa=ya Xanvlxman mulpraHovlp yop
coixua [19, c. 15].

anai

‘Hama xomika wim ot THEBa, WK OT PaJoCTH Havaia Oe-
raTh rajioroM, ¢ IIyMOM II0 oMY .

2.2.2. BuyTpeHHHE IOMEILEHUE U UX YaCTH.

IIpu o6o3HaUYeHWH BHYTPEHHHX NOMEIICHUH yHoTpeo-
JISIFOTCS CIEAYIOIINE JIEKCEMBL: KabuHem, Kopuoop.

(34) Kopuoopnap=ga, yx uinu, Xxwivlian
KabuneOdinsep Kupe xonzau [18, c. 4].

‘Tlo xopumopaMm CIIOBHO MyJs IpoJieTeNla M B KaOHHET
IOpKHYTa .

(35) Kazan Ycmunosuu [...] kabunedin=gye aap-neep
nacmulp coixxan [18, c. 4].

‘Kazan YcrtuHOBHY |..
XOIINUTE .

2.2.3. BHyTpeHHHE YaCTH KIIBIX IIOMEIICHHUH.

B sT0i1 cemaHTHUECKON IpyIIe BCTpedaeTcs OJHA JIEK-
cema: Kgapmupa.

(36) ... keapmupa=ya anay ac ydpue [19, c. 24].

¢...pacTepsBIINCH, XOIUT MO KBapTHPE’.

2.2.4. CtpoutenbHble MaTePHATIBL.

W3 nmaHHOrO mojkiacca CeMaHTHYECKOW TpyMNIbl Ham
BCTPETUIICS TOJIKO OJIMH TIPUMEP CO CIIOBOM wucpep, KOTO-
pbIit 0003HaYaeT KPOBEJIBHBIA MaTepHal ISl KPBILIL:

(37) Xeip Jjemjnoeci wiughep=ve oilnaan
KOnbe yekmeH NYyIyHOAebl cabawsap copraod axua
c. 135].

‘Tlo mmdepy KpbIim OSKABIIAN MOTOK JOMXKICBOH BOIBI,
JKypua, TEK OT JIEPEBSHHOTO KOPHITLA K OOJIBIION KaTKe’.

2.2.5. KoMNOHEHTHI COOpPYKEHHI, UX OCHOBaHUS U JeTa-

upmin,

.] mo xabuHeTy Tyna-croma Hadal

cypHax
20,

TN

BerpedatoTess mpuMephl ¢ JieKceMaMH, 0003HavaroIre
COOpYXXCHHE B BHJIC PAAA BHICTYIIOB, PACHOJIOKEHHBIX APYT
HaJl JAPYIOM: nacxelc ‘JIECTHULA’; W BHYTPCHHIOIO YacTb
KOMHAThI WJIM MOMEIIEHHUs, CIYXKaIlyl0 B KadeCTBE OCHOBA-
HUS, TIEPEKPBITHA MEXAy HIDKHUM 3TaKOM HIIM I10J(BAJIOM:
non ‘1o, HaCTumI’,

(38) Cenex nonnapwin=ya asac azazvinay mopiada
upmin, i3ik myoasvin xapoanan azviovicxan [20, c. 51].

‘[Ipoxoas mo moidy CeHeW, CTyda IepeBSHHON HOTOH,
CXBaTHB JBEPb PYUYKH, OTKPBUI (IBEPD)’.

(39) TjpuedeH anviH izici azviiean nasa aHOAPMvIH COOH
cypicmipe nuc Ki3i Kopabav nacxwizbln=3a mjckerep [19,
c. 14].

‘HemHoro norozs ero ABepb OTKpbLIach U OTTyAa, Cle-
Jysl ApYT 3a JIpyroM, TSATh YEIOBEK CITyCTHIIMCh MO JIECTHUIIE
KOpaos’.

AHanmm3 cocTaBa JIOKaJM3aTOPOB, YIOTPEOJISIONMXCS C
MPOIOJILHO-CPABHUTENBHBIM T13/IS)KOM, MOKa3bIBAET, YTO IPO-
CTPaHCTBO XapaKTEpU3YeTCsl B OCHOBHOM JABYMS THUIIAMH: Y-
JMHEHHOE TPOCTPAHCTBO, MMEIOIIEe HEKOTOPYIO MPOTSKEH-
HOCTH (“TIPHPOIHOE” TPOCTPAHCTBO: OUbLM uup ‘NOJHMHA’, CV2
‘peka’, xac ‘Oeper’, U “UCKyCCTBEHHOE” TPOCTPAHCTBO: Opam
‘youua’, yon ‘mopora, IyTh, Tpacca’, mumip 4on ‘Kele3Has
Jopora’, caapcuix azax 4on ‘TPONUHKA , neppor W Ap.), U
0ONBIIOE TPOCTPAHCTBO, C OOMIMPHOW IUIOMIAABI0 (matiea
‘raiira’, manau ‘mope’, mueip ‘He00’, uazvl ‘CTENb’, MaAmMepux,
nnarema M Ap.). Takum o6pa3oM, IPOA0JILHO-CPAaBHUTETHHBIN
MaJek B XaKaCCKOM SI3bIKE BBIP)KAET OTHOLICHHS HE TOJIBKO
KaK mpaccel U npoO0oIbHOCMU, HO W Kak OOILero MecTa JIBH-
JKECHHS.
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Accepted 14.06.2016. in the Khakass language. The prosecutive-comparative case in the Khakass lan-

guage, as well as in some other Turkic languages of Southern Siberia, has the
Keywords: localizer, longitudinal- meaning of lengthwise direction, a line. The given value is not expressed by any
comparative case, spatial cases, spatial ~ specialized grammatical form for the majority of Turkic languages, which makes
relations, Khakass language, Turkic its study important. The localizer is an important component of the analysis when
languages. functions and semantics of spatial cases are described.

The article is aimed at revealing the structure of the localizers expressed by names
or a combination of names which are used in the prosecutive-comparative case in
the Khakass language. The analysis of the structure of such localizers shows that
the space is characterized, basically, by two types: the extended space having some
extent ("natural" space: oubv wup ‘a valley’, cye ‘a river’, xac ‘coast’ and "artifi-
cial" space: opam ‘street’, won ‘road, a way, a line’, mumip uwon ‘the railway’, caap-
cvix azax won ‘a footpath’, etc.) and a big space, with an extensive area (matiea ‘a
taiga’, manau © the sea ’°, wazwer ‘steppe’, etc.). Thus, the prosecutive-comparative
case in the Khakass language expresses relations not only as lines or lengthwise
directions, but also as a general place of movement.

For citation: Kicheeva S. G. Lokalizatory prodol'no-sravnitel'nogo padezha v Khakasskom iazyke [Localizers of the
prosecutive-comparative case in the Khakass language]. Vestnik Kemerovskogo gosudarstvennogo universiteta = Bulletin of
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